NEED HELP?

Contact us at Jabra.com/contact

Sound erleben - machen sie den nachsten schritt Jabra.com/register
Faites passer votre son dans une autre dimension Jabra.com/register
Lleve el sonido a un nuevo nivel Jabra.com/register

81-04410 A
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MOVE YOUR SOUND TO THE NEXT LEVEL
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How to pair
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Jabra Talk 55

First time pairing

1. Dock the headset in the charging case, and press the Status button
on the bottom of the charging case until the LED flashes blue.

2. Turn on Bluetooth on your smartphone and select the Jabra Talk 55

1 from the list of available devices.



Pair using NFC e

NFC zone

Slide the NFC zone on the charging case against your NFC-enabled
smartphone until a pairing is confirmed.




How to use

Answer/end call Microphones
(Double-tap)

Voice assistant f&

(Double-tap)

Headset
Battery status power on/off
(Tap)
Answer/end/

reject call

Note: Fully charge the headset before first use.
3



Battery status

Headset battery Charging case battery

O O O High battery
O O  Medium battery
o Low battery

® (Headset charged

® (Headset needs
charging

Micro-USB
charging port

Battery status
(Tap)

Note: The charging case recharges your headset on-the-go.



Instructions d’appairage

Premier appairage
1.

2.

3 @

Jabra Talk 55

Placez le micro-casque dans létui de recharge et appuyez sur le bouton Etat sur
la partie inférieure de l'étui de recharge jusqu’a ce que la LED clignote en bleu.
Activez le Bluetooth sur votre smartphone et sélectionnez Jabra Talk 55 dans la
liste des périphériques disponibles.



Appairage par NFC FRANGAIS

Zone NFC

Faites coulisser la zone NFC sur 'étui de recharge contre votre smartphone
compatible NFC jusqu’a ce qu’un appairage soit confirmé.




Instructions d’utilisation

Répondre/
Raccrocher un
appel (Double appui)

Assistant vocal

Microphones

(Double appui)

Etat de la
batterie (Appui)

Allumer/
Eteindre le
micro-casque

Répondre/
Raccrocher/
Rejeter un
appel

Remarque : chargez entiérement le micro-casque avant la premiere utilisation.
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L

Etat de la batterie
Batterie du micro-casque Batterie de U'étui
® Micro-casque chargé _l\ de recharge

O O O Batterie élevee

® e micro-casque
a besoin d’étre
rechargé

O O  Batterie moyenne
o Batterie faible

4 Port de charge
micro-USB

Etat de la batterie
(Appui)

Remarque : Uétui de recharge permet de recharger votre
micro-casque lors de vos déplacements. s



Kopfhorer koppeln
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Pairing
bei erster
Anwendung

1. Legen Sie das Headset in die Ladestation und halten Sie die Status-Taste an der
Unterseite der Ladestation solange gedriickt, bis die blaue LED zu blinken beginnt.

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf Inrem Smartphone und wahlen Sie das Jabra Talk 55
aus der Liste der verfligbaren Geréte aus.



Kopplung Uber NFC  peurscu

NFC-Zone

Bewegen Sie die NFC-Zone an der Ladestation zur aktivierten NFC-Zone Ihres
Mobilgerétes, bis eine Verbindung bestatigt wird.




Kopfhorer verwenden

Anruf annehmen/ Mikrofone

beenden

(2x antippen) /‘ﬁ

Sprachassistent CM

(2x antippen) i
Headset

Akkuladestand Ein/Aus

(Antippen)
Anruf
annehmen/
beenden/
ablehnen

Hinweis: Laden Sie das Headset vor der ersten Verwendung komplett auf.
11



Akkuladestand

Akkuladestand
des Headset
® Headset aufgeladen

Akkustatus der
Ladestation

O O O Akku voll

O O Akkuhalb voll
o Akku fast leer

® Headset-Aufladung
erforderlich

Micro-USB-
Ladeanschluss

Akkuladestand
(Antippen)

Hinweis: Die Ladestation ladt Ihr Headset unterwegs.



Koppelen
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Eerste keer
koppelen

1. Plaats de headset in de oplaadhouder en druk op de Status-toets
onderop de oplaadhouder tot het lampje blauw knippert.
2. Schakel Bluetooth in op uw smartphone en selecteer de

43 JabraTalk 55 uit de lijst met beschikbare apparaten.



Koppelen V|a NFC NEDERLANDS

NFC-zone

Schuif de NFC-zone van de oplaadhouder over uw smartphone met
NFC-functie tot de koppeling bevestigd is.




Gebruiken

Oproep

beantwoorden/ Microfoons

beéindigen

(dubbeltik) f‘ﬁ

Voice-assistent CM

(dubbeltik) .
Headset in-/

Batterijstatus uitschakelen

(tik)
Oproep
beantwoorden/
beéindigen

Let op: Laad de headset volledig op voor het eerste gebruik.
15



Batterijstatus

Batterij headset
® Headset opgeladen

Batterij oplaadhouder

O O O Batterijniveau hoog
Batterijniveau

©o gemiddeld

o Batterijniveau laag

® (Headset moet
opgeladen worden

Micro USB-
oplaadpoort

Batterijstatus
(tik)

Let op: De oplaadhouder laadt uw headset onderweg op



Come accoppiarlo

3 @

Jabra Talk 55

Primo
accoppiamento

1. Collega l'auricolare alla custodia di ricarica e poi premi il tasto Stato in
fondo alla custodia di ricarica fino a quando il LED non lampeggia in blu.
2. Accendi il Bluetooth sul tuo smartphone e seleziona Jabra Talk 55
dall'elenco dei dispositivi disponibili.
17



Accoppiamento tramite muano
NFC

Zona NFC

Fai scorrere la zona NFC della custodia di ricarica sul tuo smartphone
abilitato per NFC fino a quando non viene confermato l'accoppiamento.




Come utilizzarlo

Rispondi/Termina
la chiamata
(Sfiora due volte)

Assistente vocale
(Sfiora due volte)

Stato della
batteria (Sfiora)

Microfoni

Accendi/
Spegni
l'auricolare

Rispondi/
Termina/
Rifiuta una
chiamata

Nota: Carica l'auricolare completamente prima di utilizzarlo per la prima volta.

19



Stato della batteria
Batteria dell'auricolare Batteria della
® Auricolare carico _‘=\ custodia di ricarica

O O O Batteria carica

O O  Batteria carica
ameta

o Batteria quasi
scarica

77— Porta micro-USB

per la ricarica

® [ auricolare deve
essere ricaricato

Stato della batteria
(Sfiora)

Nota: La custodia ricarica l'auricolare in movimento.

20



Como emparelhar
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Primeiro
emparelhamento

1. Coloque o auscultador no estojo de carregamento e prima o botao Estado
no fundo do estojo de carregamento até o LED ficar intermitente na cor azul.
2. Ligue o Bluetooth no seu smartphone e selecione Jabra Talk 55 a partir da

lista de dispositivos disponiveis.
21



Emparelhamento PORTUGUES
através de NFC

Zona NFC

°,

Faca deslizr a zona NFC do estojo de carregamento contra o seu smartphone
com NFC ativado até o emparelhamento ser confirmado.

22



Como utilizar

Atender/terminar
chamada
(tocar duas vezes)

Assistente de voz
(tocar duas vezes)

Estado da bateria
(tocar)

Microfones

Ligar/desligar
alimentacao
de auscultador

Atender/
terminar/
rejeitar
chamada

Nota: Carregue o auscultador na totalidade antes da primeira utilizagao.

23



Estado da bateria
Bateria do auscultador cE;aterla do estojo
—‘\,— e carregamento
® Auscultador carregado O O O Nivel de bateria elevado
[eXe] Nivel de bateria médio
0] Nivel de bateria baixo

® O auscultador
necessita de
carregamento

Porta de

>~ carregamento

micro USB

Estado da bateria
(tocar)

Nota: O estoo de carregamento recarrega o seu auscultador em qualquer lugar.
24



Colmo se sincroniza
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Primera
sincronizacion

1. Acople el auricular en la carcasa de carga y pulse el botén Estado de la
parte inferior de la carcasa de carga hasta que el LED parpadee en azul.
2. Active la conexion Bluetooth en su smartphone y seleccione Jabra Talk 55

de la lista de dispositivos disponibles.
25



Sincronizacic’)n ESPARIOL
mediante NFC

Zona NFC

Deslice la zona NFC de la carcasa de carga sobre su smartphone con NFC
hasta que se confirme la sincronizacion.

26



Colmo se usa

Responder/
Finalizar lamada —
(tocar dos veces)

Asistente de voz

Micréfonos

(tocar dos veces)

Estado de la
bateria (tocar)

Encender/
Apagar
auriculares

Responder/
Finalizar/
Rechazar
llamada

Nota: cargue por completo los auriculares antes de usarlos por primera vez.

27



Estado de la bateria

Bateria de los auriculares _‘=\ Bateria de la carcasa
® Auriculares cargados ,— de carga

O O O Bateriaalta
O O  Bateria media

o Bateria baja

® Cargue los
auriculares

Puerto de carga
micro-USB

Estado de la bateria
(Pulsar)

Nota: la carcasa de carga recarga sus auriculares sobre la marcha.

28



A fejhallgaté tarsitasa
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Elsé tarsitas

1. Dokkolja a headsetet a téltéallvanyban, és nyomja meg a toltéallvany
aljan lévé Allapot gombot, amig a LED kék szinnel villog.
2. Kapcsolja be a Bluetooth kapcsolatot az okostelefonjan, és az
29  elérhetd eszkozok listajabol valassza a Jabra Talk 55-6t.



Pérpsftég NFC MAGYAR
segitségével

NFC hatékor

Csusztassa az NFC hatokort a téltéallvanyon lévs bekapcsolt NFC-jl
okostelefonjan, amig a parositast megerdsitik.
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A headset hasznalata

Hivas fogadasa/
befejezése
(kétszer koppintson)

Mikrofonok

Hangsegéd
(kétszer koppintson)

Akkumulator
toltottsége
(koppintson)

Fejhallgato
tapkapcsolé
be/ki

Hivas
fogadasa/
befejezése/
elutasitasa

Megjegyzés: Elsé hasznalata elStt a headsetet teljesen toltse fel.

31



Akkumulator toltottségjelz6

. . . Toltsallvany-
Fejhallgaté-akkumulétor _F\,— akkumulator
® A headset feltéltve 1 0 O O Magas

akkumulatortoltottség

® A headsetet fel

Ki
kell télteni [eXe) ozepes

akkumulatortoltottség
le) Alacsony

akkumulatortoltottség
7~— Micro-USB
tolt6csatlakozd

Akkumulator
toltottségjelzé
(Koppintson)

Megjegyzés: A toltGallvany menet kozben feltélti a headsetjét.
32



Realizarea perechii

1 2
((f—
3 -«
Realizarea
perechii pentru __O
prima data

1. Puneti casca in suportul de incarcare si apasati butonul Stare de la baza
suportului de incarcare pana cand LED-ul clipeste in culoarea albastru.
2. Porniti Bluetooth pe smartphone-ul dvs. si selectati Jabra Talk 55 din lista
de dispozitive disponibile.
33



Conectarea folosind ROMANA
NFC

Zona NFC

Treceti zona NFC de pe suportul de incdrcare peste smartphone-ul dvs. cu
NFC activat pand cand se confirma realizarea perechii.

34



Utilizarea

Raspundere/
terminare apel Microfoane
(Atingere dubld)

Asistent vocal CML

(Atingere dubld)

Pornirea/
Starea bateriei oprirea castii
(Atingere)

Raspundere/
terminare/
respingere
apel

Nota: Tncércagi complet casca inainte de prima utilizare.
35



Starea bateriei

Bateria suportului
de incarcare

O O O Nivel ridicat baterie
O O Nivel mediu baterie

Bateria castii

® Cascd incdrcatd

® Casca trebuie
incarcata

[¢] Nivel scdzut baterie
77— Port de incarcare

Micro-USB

Starea bateriei
(Atingere)

Nota: Suportul de incércare reincarca casca dvs. atunci cand sunteti pe drum.
36



Pariliitoksen

muodostaminen
1 2
(—
3 ,,()
Yhdistaminen
ensimmaista 6)

kertaa

1. Aseta kuulokkeet latausalustaan ja paina latausalustan pohjassa
olevaa Tila-painiketta kunnes merkkivalo valkkyy sinisena.
2. Ota alypuhelimesi Bluetooth-yhteys kayttoon ja valitse the

3 Jabra Talk 55 kdytettavissa olevien laitteiden listasta.



Liita NFC:ta kayttaen suom

NFC-vyéhyke

Liv’uta latausalustaa NFC-aktivoitua dlypuhelintasi vasten kunnes
liittdminen on vahvistettu.
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Kayttotapa

Mikrofonit

Vastaa/lopeta
puhelu

(Kaksoisnapautus) f‘ﬂ
Aéaniohjaus CM

(Kaksoisnapautus)

Kuulokkeiden

Akun tila ———— virta on/off
(Napauta)
Vastaa/
lopeta/
hylkaa
puhelu

Huomautus: Lataa kuulokkeet tayteen ennen ensimmaista kayttokertaa.
39



Akun tila

Kuulokkeen akku
® Kuulokkeet ladattu

Latausalustan

akun tila

O O O Akku tdynna

O O Akkuon puoliksi
taynna

o Akku védhissd

75— Mikro-USB-

latausportti

® [ ataa kuulokkeet

Akun tila
(Napauta)

Huomautus: Latausalusta lataa kuulokkeesi liikkeelld ollessasi.

40



Parring (ihopkoppling) af
headsettet

1 2

3 «

Jabra Talk 55

Forste gang
parring foretages

1. Seet headsettet i opladningsenheden (laddningsenheten), og tryk pa Status-
knappen i bunden (nertill) af opladningsenheden, til LED-lampen blinker blat.
2. Teend (aktivera) for Bluetooth pa din smartphone, og veelg Jabra Talk 55 fra

listen over tilgaengelige enheder.
41



Parring med NFC  oansksvenska

NFC-felt (NFC-zon)

Skub (for) NFC-feltet pa opladningsenheden mod din NFC-aktiverede
smartphone, til parring bekraeftes.

42



Brug (anvanda) af headsettet

Besvar opkald/afslut —
opkald (besvara/
avsluta samtal) (tryk

to gange (tva ganger))

Mikrofoner

Stemmevejledning
(rostvagledning)
(tryk to gange)

Batteristatus
(tryk kort)

Teend/sluk
(satta pa/
stanga av) for
headsettet

Besvar opkald/
afslut opkald/
afvis opkald
(besvara/
avsluta/avvisa
samtal)

Bemaerk: Oplad (ladda) headsettet helt inden ferste brug.

43



Batteristatus

Headsettets batteri Opladerenhedens
batteri
[ ]
Headsettet er opladet 0060 Hojt (fulladdat)
® (Headsettet skal batteri
oplades OO  Medium batteri
o) Lavt (svagt)
batteri
77— Micro-USB-port
til opladning

Batteristatus
(Tryk kort)

Bemaerk: Opladningsenheden genoplader (ateruppladdar)
dit headset, mens du er pa farten.

44



ConpsxkeHune
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ConpshkeHune
B MepBbIN pa3

1. TonoxuTe rapHATYPY B 3aPSIBHbIN 4EXOIT 1 HAXKMUTE KHOMKY CoCTosiH1e
B HVDKHEN 4acTu 3apsidHOro Yexs1a, MoKa CBETORVOAHbIN MHANKATOP He
3aMWraeT CUHUM LIBETOM.

2. Bknounte pyHKumto Bluetooth Ha cBoeM cMapTdoHe 1 BbibepuTe

45 JabraTalk 5513 crvicka AOCTYMHbIX YCTPOACTB.



COI‘IpFI XeHune C PYCCKII
nomoulbto NFC

3oHa o6HapyxeHus NFC

o

MpunoxuTe 3apsafHbIn Yexon n cMapTdoH ¢ nogaepkkont NFC apyr k Apyry
1 NOROXANTE, NOKa He ByAeT NOATBEPXKAEHO COMpPsXKeHue.
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cnonb3oBaHue

Ortset/3aBepLueHne
BbI30BA ([J8aX/bl ————— MuKpodOHbI
KpaTKoBPEMEHHO
HaxkaTb KHOIMKY)

onocoBoM MOMOLLHMK
([Baxxab! KPAaTKOBPEMEHHO

HaxaTb KHOMKY) Bkn./BbIK.
nMTaHnAa

CocrosHue
rapHUTYpbI

aKkyMynsTopa

(KpaTkospemeHHO

Haxarb KHOMKY) BN L Oreer/
3aBepLueHne/
OTKI/OHEeHne
BbI30OBa

MpumeyaHuve! 3apsaguTe NOMHOCTLIO FAPHUTYPY NepPef NepBbiM UCMOSTb30BAHNEM.
47



CocTosiHMe akkyMynaTopa

AKKYMynaTOp rapHUTYpbI —‘\ AkkyMynaTtop
@ [apHuTypa 3apsxeHa 3apAAHOro Yexna

O O O Bbsicokwi yposers 3apana

® Tpebyercs 3apsika aKKyMynsTopa
rapHUTYpbI O O Cpenrwt yposerb 3ap98a
aKkyMynsTopa
o) Huakunt yposers 3apsna
akkyMynaTopa

3apsfHbIi pasbem
MUKpo-USB

CocTosHMe akKyMynsaTopa
(KpatkospeMeHHO Haxarb KHOMKY)

MpumMeyaHwue! 3apsafgHbIi 4EXON NO3BOMSET 3apsKaTb FAPHUTYPY Ha XOAY.
48



Postup parovani
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Prvni sparovani

1. Vlozte nahlavni soupravu do nabijeci jednotky a stisknéte tlacitko Stav (Status)
na spodni strané nabijeci jednotky, dokud neza¢ne blikat modra LED kontrolka.
2. Zapnéte Bluetooth na chytrém telefonu a ze seznamu dostupnych zarizeni
vyberte Jabra Talk 55.
49



Parovani pomoci NFC  ces«r

Zéna NFC

Z6nu NFC nabijeci jednotky pfisurite k chytrému telefonu se zapnutou funkci
NFC, dokud se nepotvrdi parovani.

50



Zpusob pouziti

PFijmout/ Mikrofony
ukon¢it hovor

(poklepani) /‘ﬁ
Hlasovy asistent CM

(poklepani)

Zapnuti/
vypnuti

nahlavni
soupravy

Stav baterie
(klepnuti)

Pijeti/
ukonceni/
odmitnuti
hovoru

Poznamka: Pfed prvnim pouZzitim nahlavni soupravu plné nabijte.
51



Stav baterie

Baterie nahlavni soupravy Baterie dobijeci
® Nahlavni souprava _l\ jednotky

nabita O O O Nabitd baterie

® Nahlavni O O Baterie napll vybita
soupravu je nutné
na b?r J o Slaba baterie

Nabijeci port
mikro-USB

Stav baterie
(Klepnout)

Poznamka: Nabijeci jednotka nahlavni soupravu nabiji i na cestach.
52



3'egqHaHHA
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3'emgHAHHSA
B MepLuni pa3

1. MoknapiTb rapHiTYpy B 3apsAHNUIA HOXOJ Ta HATUCHITL KHOMKY CTaH B HVXKHIl
YaCTUHI 3apsIHOrO YOXJ1a, AOKM CBITNOAIOAHNI IHAMKATOP HE NMOYHE MUTOTITN
CUHIM.

2. YBiMKHITb pyHKLUito Bluetooth Ha cBoeMy cMapTdoHi Ta BubepiTh Jabra Talk 55

53 3i CNUCKY AOCTYMHUX MNPUCTPOIB.



3'€ﬂHaH H4 3a YKPATHCBKA
nonomoroto NFC

3oHa BusBneHHs NFC

‘ Jabra }

MpwvKnagiTe 3apsagHuit Yoxon i cmapTdoH 3 nigTpumkoto NFC ogmH Ao ogHoro ta
noyekaiTe, fOKW He Byfe NifTBEPAXEHO 3'€AHAHHS.
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BukopuctaHH4

Bignosigb/3akiH4eHHs
BUKJIUKY ([1sidi wsmgKo
HaTUCHY TN KHOMKY)

[0n10CcoBUA NOMIYHMK
([Bi4i WBMAKO HATCHY T
KHOMKY)

CraH akymynstopa
(LLBupKo HaTucHy 1
KHOIKY)

Mikpodporu

YBIMK./BUMK.
XKUBNEHHS
rapHiTypu

Bignosigs/
3aKiH4YeHHs/
BiAXWUNEHHsA
BUKJINKY

MpumiTka! 3apspiTe NOBHICTIO rapHiTYpy nepep NepLUnM BUKOPUCTAHHAM.
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CraH akymynarTopa

AkyMmynsatop Akymynsatop
rapHiTypu 3apsAHOro Yoxna
@ [apHiTypa 3apsgkeHa O O O Bucokuii pisesb

3apsiay akyMynsTopa
@ [apHiTypa notpebye O O Cepenili pisets
3apsKAHHS 3apsAy akyMynsTopa
O Hu3bkuit piBeHs
3apsny akyMynsTopa

3apspHUii pos'em
Mikpo-USB

CTaH akyMynsTopa
(LLIBUAKO HATHUCHY TN KHOIKY)

MpumiTka! 3apsagHMin Hoxon AO3BONSE 3apsKaTh FrapHITypy Ha Xopy.
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Parowanie
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Parowanie po
raz pierwszy

1. Umies¢ zestaw stuchawkowy w stacji etui tadujacym i nacisnij przycisk stanu
na spodzie etui, przytrzymujac az dioda LED zacznie btyska¢ na niebiesko.
2. Wiacz interfejs Bluetooth w smartfonie i wybierz urzadzenie Jabra Talk 55

na liscie dostepnych urzadzen.
57



Parowanie za pomocg ok
NFC

Strefa NFC

Zbliz strefe NFC etui tadujacego do strefy NFC smartfonu az do
potwierdzenia sparowania.
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Obstuga

Odbieranie/
konczenie potaczenia
(dotknij dwukrotnie)

Asystent gtosowy

Mikrofony

(dotknij dwukrotnie)

Stan natadowania —
(dotknij)

Wiaczanie/
wytaczanie
zestawu
stuchawkowego

Odbieranie/
konczenie/
odrzucanie
potaczenia

Uwaga: Przed pierwszym uzyciem zestaw stuchawkowy nalezy catkowicie natadowac.
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Stan natadowania

Akumulator zestawu Stan natadowania
stuchawkowego etui tadujacego
Wysoki stan
©oo natadowania
Sredni stan
oo natadowania
o Niski stan
natadowania

® Zestaw stuchawkowy
natadowany

® Zestaw stuchawkowy
wymaga tadowania

77— Gniazdo micro-USB
do tadowania

Stan natadowania
(dotknij)

Uwaga: etui tadujace taduje zestaw stuchawkowy w terenie

60



Eslestirme
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ik kez eslestirme

1. Kulakligi sarj birimine yerlestirin ve sarj biriminin altindaki Durum
digmesine LED 151k mavi renkte yanip sonene dek basili tutun.

2. Akilli telefonunuzda Bluetooth'u etkinlestirin ve bulunan cihazlardan
g1 Jabra Talk 55’ segin.



NFC ile eslestirme ree

NFC alani

NFC baglantisi onaylanana kadar, sarj biriminin NFC alanini akilli
telefonunuzun NFC alanina surtin.
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Dikkat: Kulakligi ilk kez kullanmadan énce tam olarak sarj edin.

63

Kullanim

Arama cevaplama/
sonlandirma
(iki kez basin)

Sesli asistan

Mikrofonlar

(iki kez basin)

Batarya durumu
(bir kez basin)

Kulakligi
agma/kapama

Arama
cevaplama/
sonlandirma/
reddetme



Batarya durumu

Kulakligin Sarj biriminin batarya

batarya durumu durumu
® Kulakligin bataryasi O O O VYiksek batarya
dolu seviyesi
B [eX6] Orta batarya
[ ] Ku_{ak[rg_m sarj seviyesi g
edilmesi gerekiyor [e) Dustik batarya
seviyesl
~+— Mikro USB
sarj girisi

Batarya durumu
(bir kez basin)

Dikkat: Sarj birimi, kulakliginizi seyahat sirasinda da sarj eder.
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Tpomog Zevénc

3 @
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ZL')ZISUET] oty
TIPWTN XpPnon

1. ToMOBETHOTE TO AKOUTTIKG 0N BKN $OPTLONG KA TATHOTE TO KOUKTIE
Katdotaang 0To K&tw pepog TG ONkng $OpTong peéxpL va avaBooBrioet
T0 LED pg UTTAE XPUHAL.
2. Evepyoromote to Bluetooth oto smartphone oog ko eTtAéETe TO
65 Jabra Talk 55 artd T Moo Twv SLAOLCIUWY GUTKEUWV.



YOvSeon pe NFC  evvania

Meproxry NFC

Upete ™) {wvn NFC ot Brkn ddptiong évavtt tou smartphone pe
Suvotdmra NFC péxpt va eruBeBouwdei n avtiotoixion.
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TpoTog xpriong

Andvtnon/
TEPUATIONOG KAONG
(AmAS maTnuo)

BonBog dwvnig

Mkpodpwva

(AmAS maTnuo)

Katdotoon
HraTopiog
(Monpe)

Evepyoroinon/
amevepyoroinon
OET AKOUTTIKOU
Hikpodwvou

Amngvtnon/
TEPUATIOHOG/
amoppun
KArong

Inpeiwon: PopTioTE TIAPWG TO GET AKOUCTLKOU IKPOGLIVOU TPV oTtd TNV TIPWTI XPHoM.
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Kaxtdotoon umotopiog

MroTopic OET AKOUTTIKOU- Mratopia O1)kng
HIKpodwVou doptiong

O O O YynAj umaropio
OO0 Meooado unoraplor

® 70 0£T AKOUTTIKOU-
Hikpoduvou popTioTnke

® 70 0£T OKOUTTIKOU-

HUtkpopIvoU X X

XpelddeTan poption [¢] XopnAn) proraplor
Oupa popTIONG
Micro-USB

Katdotoon
protapiog
(Mdnpe)

Inueiwon: H B1kn $dpTiong emavapopTileL TO TET AKOUTTIKOU HIKPODUIVOU £V KIVITEL.
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Made for

& iPhone | iPad | iPod

iPad, iPhone, iPod, iPod touch, and Retina are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries. iPad Air, iPad mini are trademarks
of Apple Inc.

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an elec-
tronic accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone,
or iPad, respectively, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note
that the use of this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless
performance.

Bluetooth technology works with iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5S,
iPhone 5C, iPhone 5, iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone,
iPad (3rd and 4th generation), iPad 2, iPad, iPad mini with Retina display,
iPad mini, iPad Air and iPod touch (2nd through 5th generation).
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© 2018 GN Audio. All rights reserved. Jabra® is a registered
trademark of GN Audio. The Bluetooth® word mark and logos
are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
by GN Audio is under license.

v EAL & K ©Bluetooth € €

Declaration of Conformity can be found on
www.jabra.com/doc



